Pirkimo sutartis CP0215553-2921-3188

Respublikiné Panevézio ligoning, V],

atstovaujama

(toliau vadinimas — Uzsakovu), ir
B.Braun medical, UAB,

atstovaujama

(toliau vadinamas - Tiekéju),
toliau kartu vadinami Salimis, vadovaudamiesi dinaminés pirkimo sistemos Nr. 503632 (toliau — DPS) pagrindu vaistiniy preparaty konkreéiu pirkimu Nr.

CPO215553 , sudarome §ig sutart (toliau — Pirkimo sutartis):

1. Bendrosios nuostatos

1.1. Pirkimo sutartyje naudojamos savokos:

1.1.1. Centriné perkancioji organizacija (CPO LT) — Viesoji istaiga CPO LT, atliekanti prekiy, paslaugy ar darby pirkimy procediiras kity perkanéiyju
organizacijy naudai;

1.1.2. Elektroninis katalogas — CPO LT priklausanti informaciné sistema, kurioje vykdomi uzsakymai. Internetinis adresas http://www.cpo.lt;

1.1.3. Preke (-és) - toliau — Tiekéjo pagal Pirkimo sutart] tiekiamos prekes.

2. Pirkimo sutarties dalykas

2.1. Pirkimo sutartimi Tiekéjas isipareigoja Uzsakovui tiekti Pirkimo sutarties priede nurodytas Prekes, o Uzsakovas jsipareigoja priimti tinkamai pristatytas

Prekes ir sumokéti uz jas Pirkimo sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka.

3. Saliy teisés ir pareigos

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. Pristatyti Prekes per Pirkimo sutartyje nurodyta terming Uzsakovo nurodytu adresu (-ais).

3.1.2. Uztikrinti, kad tiekiamos Prekés atitikty visus su jy tiekimu ir kokybe susijusiy teisés akty reikalavimus.

3.1.3. Uztikrinti, kad tiekiamos Prekés biity kokybiskos ir atitikty Pirkimo sutarties priede nurodyta techning specifikacija, Prekés registruotoja bei Prekés
pavadinima.

3.1.4. Uztikrinti Prekiy pasiiila visa Pirkimo sutarties galiojimo laikotarpj.

3.1.5. Be rastisko Uzsakovo sutikimo neperduoti tretiesiems asmenims pagal Pirkimo sutartj prisiimty isipareigojimy ir bet kokiu atveju atsakyti uz visus
Pirkimo sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar Pirkimo sutarties vykdymui bus pasitelkiami tretieji asmenys.

3.1.6. Uzsakovo praSymu pateikti duomenis pagrindZiancius taikoma pridétinés vertés mokescio (PVM) tarifa.

3.1.7. Mobilizacijos, karo, nepaprastosios padéties metu ar kai Lietuvos Respublikos Vyriausybe, jvertinusi rizika, kad veiksniai, dél kuriy buvo ar gali biiti
paskelbta mobilizacija, jvesta karo ar nepaprastoji padétis, kelia grésme nacionaliniam saugumui, yra priémusi sprendima del VieSujy pirkimy jstatymo 45
straipsnj 2' dalies 3 nuostatos taikymo, uZztikrinti, kad pristatomy Prekiy (ju sudétiniy daliy) kilmés Salis néra i§ valstybiy ar teritoriju, nurodyty

Viesyju pirkimy istatymo 45 straipsnj 2' dalies 3 punkte.

3.1.8. Uzsakovui pareikalavus, uztikrinti, kad pristatomy Prekiy pakuociy kilmés $alis néra i§ valstybiy ar teritorijy, nurodyty Viesuju pirkimy

istatymo 45 straipsnj 2' dalies 3 punkte, kai Sios pakuotés isigytos mobilizacijos, karo, nepaprastosios padéties metu ar kai Lietuvos Respublikos Vyriausybe,
ivertinusi rizika, kad veiksniai, dél kuriy buvo ar gali biiti paskelbta mobilizacija, ivesta karo ar nepaprastoji padétis, kelia grésmg nacionaliniam saugumui, yra
priémusi sprendima dél §ios nuostatos taikymo.

3.2. Tiekéjas turi teise:

3.2.1. Gauti visg informacija, reikalingg tinkamam Pirkimo sutarties vykdymui.

3.2.2. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymui pasitelkti Siuos subtiekéjus: nepasitelkiami.

3.2.3. Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka prasyti Uzsakovo pratesti Prekiy pristatymo termina.

3.2.4. Tiekéjas turi visas Pirkimo sutartyje bei Lietuvos Respublikos galiojanciuose teisés aktuose numatytas teises ir pareigas.

3.3. UZsakovas jsipareigoja:

3.3.1. Sudaryti visas nuo Uzsakovo priklausancias biitinas salygas Tiekéjui tiekti Pirkimo sutartyje numatytas Prekes.
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3.3.2. Per Pirkimo sutarties galiojimo terming nupirkti ne maziau kaip 70 procenty kiekvienos Pirkimo sutarties priede nurodytos Prekés vienety.

3.3.3. Priimdamas Prekes jas patikrinti ir isitikinti, kad pristatomos Prekés atitinka Pirkimo sutarties reikalavimus.

3.3.4. Uz tinkamai pristatytas Prekes atsiskaityti su Tiekéju Pirkimo sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka.

3.4. UZsakovas turi teisg::

3.4.1. Nepriimti Pirkimo sutarties reikalavimy neatitinkanciy Prekiy.

3.4.2. Prasyti Tiekéjo pateikti duomenis pagrindziancius taikoma pridétinés vertés mokescio (PVM) tarifa.

3.4.3. Prasyti Tiekéjo pateikti visus Prekiy atitikima Pirkimo sutarties priede nurodytai Prekiy techninei specifikacijai pagrindzianéius dokumentus

3.4.4. Isigyti Pirkimo sutarties priede nenurodyty, taciau su pirkimo objektu susijusiy prekiy, nevirSijant 10 (desimt) procenty pradinés Pirkimo sutarties
vertes.

3.4.5. Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais

3.4.6. Uzsakovas turi visas Pirkimo sutartyje bei Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose nustatytas teises ir pareigas

3.4.7. prasyti Tiekéjo pateikti informacija ir/ar dokumentus, kurie jrodyty Prekeés (jos sudétiniy daliy) atitikima Pirkimo sutarties 3.1.7 ir 3.1.8. reikalavimams.
3.4.8. Nustacius, kad Prekés (ju sudétinés dalys, kai taikoma — pakuotés) neatitinka Pirkimo sutarties 3.1.7 ir 3.1.8. punkty nuostaty, reikalauti Tiekéjo pakeisti

Prekes | atitinkancias.

4. Prekiy uZsakymas, pristatymas ir priémimas

4.1. Atskiri Prekiy uzsakymai pateikiami Salims priimtinu biidu (faksu, el. pastu, elektronine uZsakymo sistema). Atskirame Prekiy uzsakyme turi biiti
nurodomas Prekiy kiekis ir Pirkimo sutartyje numatytas pristatymo vietos adresas (-ai), Pirkimo sutarties numeris.

4.2. Prekiy pristatymo terminas: 5 darbo dieny nuo atskiro Prekiy uzsakymo gavimo dienos.

4.3. Prekiy pristatymo vieta (-0s): Smélynés g. 25, Panevézys, LT-35144.

4.4. Tiekéjas pristato Prekes Uzsakovui pagal tarptautiniy prekybos sutarciy salygas ,,Incoterms®. Pristatymo salygos — DDP (pristatyta, muitas sumokétas).
4.5. Iki Prekiy priémimo visa atsakomybé¢ del Prekiy atsitiktinio zuvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjui.

4.6. Prekes turi biiti pristatomos nepazeistoje gamintojo pakuotéje. Ant pakuotés turi biiti pazymeétas vaistinio preparato pavadinimas, Prekés registruotojas,
tinkamumo vartoti terminas.

4.7. Tiekéjas pasirtipina, kad Prekés buity pristatytos i priémimo vieta, suderinus su UZsakovu, kad pastarasis galéty Prekes patikrinti, isitikinti ju
tinkamumu ir jforminti Prekiy priémima.

4.8. Uzsakovas pasiraso pri¢émimo-perdavimo akta (ar kita priémima-perdavima patvirtinantj dokumenta, pvz. saskaita-faktiirg), jei Prekes atitinka

Pirkimo sutarties reikalavimus ir yra tinkamai pristatytos. Sio dokumento pasira§ymo diena laikoma Prekiy perdavimo (pristatymo) diena. UZsakovas
pasiraSydamas priémimo-perdavimo akta garantuoja, kad priima tinkama Prekiy kiekj ir Prekés atitinka Pirkimo sutarties priede nurodyta techning specifikacija
, Prekeés registruotoja bei Prekés pavadinima .

4.9. Po priémimo-perdavimo akto (ar kito priémima-perdavima patvirtinan¢io dokumento) pasiras§ymo Prekiy atsitiktinio praradimo rizika tenka Uzsakovui.
Priémimo-perdavimo akto (ar kito priémima-perdavima patvirtinanéio dokumento) pasirasymo (kai jis pasirasytas abiejy Saliyy) momentas laikomas Prekeés
pristatymo momentu.

4.10. Jei atsiranda priezastys, dél kuriy Prekiy pristatymas laiku tampa nejmanomas, Tiekéjas, ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo minéty
priezas¢iy atsiradimo dienos, gali paprasyti pratgsti Prekiy pristatymo termina:

4.10.1. Kai Uzsakovas nevykdo savo isipareigojimy pagal Pirkimo sutartj.

4.10.2. Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy.

4.11. Terminas gali buti pratgstas iki nebeliks 4.10. punkte nurodyty priezas¢iy

4.12. Atskiro uzsakymo pagal Pirkimo sutartj verté negali biiti mazesné nei 20 eury. Jei visa sutarties verté 20 eury arba mazesn¢, Uzsakovas privalo

uzsakyti visas sutartyje esancias prekes.

5. Kaina ir atsiskaitymo salygos

5.1. Pirkimo sutartis yra fiksuoto jkainio su perziiira sutartis, kurios pradiné verté yra lygi Pirkimo sutarties priede Nr. 1 nurodyty Prekiy kiekiy ir Tiekéjo
pasitilyty $iy Prekiy kainy sandaugy sumai be PVM.

5.2. 1Prekés kaing (ikainj) yra jskaiCiuotos visos tinkamam Pirkimo sutarties jgyvendinimui reikalingos islaidos, iskaitant Prekiy pristatymo iSlaidas

bei mokescius.

5.3. Tiekéjas Prekéms taiko toki PVM tarifa, koks Pirkimo sutarties priede nurodytoms Prekéms yra taikomas pagal Lietuvos Respublikoje galiojancius teisés
aktus.

5.4. Uz tinkamai pristatytas Prekes Uzsakovas atsiskaito ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos faktiiros pateikimo apmokéjimui
dienos. Siame punkte nurodyti mokéjimy terminai, susieti su finansavimu, gaunamu i3 tre¢iujy 8aliy, gali biiti pratesti, tadiau bet kokiu atveju $ie terminai
negali vir§yti 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny. Nurodytu atveju ilgesnio apmokéjimo termino taikymo galimybg Uzsakovas igyja tik tuo atveju, jei jis
Tiekéjui pateikia jrodymus, patvirtinancius apie finansavimo i$ treciyjy Saliy vélavima.

5.5. Prekés kaina (jkainis) keic¢iama tik pasikeitus pridétines vertés mokescio (PVM) tarifui. Naujas PVM tarifas taikomas visoms po oficialaus naujo PVM tarifo
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isigaliojimo momento pristatomoms Prekéms.

5.6. Prekés kainos (jkainio) ir pradinés Pirkimo sutarties vertés perskaiciavimas dél kity mokes¢iy pasikeitimo, bendro kainy lygio kitimo ar kitais atvejais
nebus atlieckamas.

5.7. Uz Pirkimo sutarties priede nenurodytas, taciau su pirkimo objektu susijusias Prekes, bus apmokeéta ne didesnémis nei Siy Prekiy atskiro uzsakymo dieng
Tiekéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis galiojanciomis $iy Prekiy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Tiekéjo
pasitilytomis, konkurencingomis ir rinka atitinkanc¢iomis kainomis.

5.8. Vykdant Pirkimo sutarti, saskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu buidu. Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity
faktliry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos | Europos elektroniniy
saskaity faktiiry standarta ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos
elektroniniy saskaity fakttiry standartas), teikiamos DPS tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancios
elektroninés saskaitos faktiiros gali biti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis. Uzsakovas elektronines saskaitas faktiras
priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis, i§skyrus VieSyjuy pirkimy istatymo 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus
atvejus.

5.9. Tiesioginio atsiskaitymo Tiekéjo pasitelkiamiems subtiekéjams galimybés igyvendinamos Sia tvarka:

5.9.1. Subtiekéjas, norédamas, kad Uzsakovas tiesiogiai atsiskaityty su juo, pateikia praSyma UZsakovui ir inicijuoja triSalés sutarties tarp jo, Uzsakovo ir
Tiekéjo sudaryma. Sutartis turi biiti sudaryta ne véliau kaip iki pirmojo Uzsakovo atsiskaitymo su subtiekéju. Sioje sutartyje nurodoma Tiekéjo teisé
priestarauti nepagristiems mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant i pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus
reikalavimus;

5.9.2. Subtiekéjas, prie§ pateikdamas saskaita faktlira Uzsakovui, turi ja suderinti su Tiekéju. Suderinimas laikomas tinkamu, kai subtiekéjo iSrasyta

saskaita faktlira rastu patvirtina atsakingas Tiekéjo atstovas, kuris yra nurodytas trisaléje sutartyje. Uzsakovo atlikti mokéjimai subtiekéjui pagal jo pateiktas
saskaitas faktiiras atitinkamai mazina suma, kuria Uzsakovas turi sumokéti Tiekéjui pagal Pirkimo sutarties salygas ir tvarka. Tiekéjas, iSrasydamas ir
pateikdamas saskaitas faktiras Uzsakovui, atitinkamai i jas nejtraukia subtiekéjo tiesiogiai Uzsakovui pateikty ir Tiekéjo patvirtinty saskaity faktiry

sumy;

5.9.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju neatleidzia Tiekéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal sudaryta Pirkimo sutartj. Nepaisant nustatyto galimo
tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju, Tiekéjui Pirkimo sutartimi numatytos teisés, pareigos ir kiti {sipareigojimai nepereina subtiekéjui;

5.9.4. Atsiskaitymai su subtiekéju atliekami triSaléje sutartyje nurodytomis kainomis;

5.9.5. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju faktiskai nesutampa Tiekéjo ir subtiekéjo nurodyti faktiniai kiekiai / apimtys / mokétinos sumos, rizika pries
Uzsakova tenka Tiekéjui ir neatitikimai pasalinami Tiekéjo saskaita;

5.9.6. Atsiskaitymas su subtiekéju vykdomas per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo tinkamos saskaitos faktiiros pateikimo Uzsakovui. Siame punkte
nurodyti mokéjimy terminai, susieti su finansavimu, gaunamu i tre¢iyjy Saliy, gali buti pratesti, taciau bet kokiu atveju $ie terminai negali virSyti 60
(Sesiasdesimt) dieny. Nurodytu atveju ilgesnio apmokéjimo termino taikymo galimybg Uzsakovas igyja tik tuo atveju, jei jis subtiekéjui pateikia jrodymus,
patvirtinancius apie finansavimo i$ treciyjy Saliy vélavima.

5.10. Avansiniai mokéjimai néra numatyti

6. Atsakomybé

6.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Pirkimo sutarti. Salys isipareigoja tinkamai vykdyti Pirkimo
sutartimi prisiimtus isipareigojimus ir susilaikyti nuo bet kokiuy veiksmu, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
isipareigojimy jvykdyma.

6.2. Jei Tiekéjas ne del Uzsakovo kaltés veluoja pristatyti visas ar kai kurias Prekes iki numatyto termino, Tiekéjas sipareigoja Uzsakovui moketi 0,05
procenty dydzio delspinigius nuo nepristatyty Prekiy kainos uz kiekviena termino praleidimo diena.

6.3. Jei ne dél Uzsakovo kaltés Tiekéjas nepristato Prekiy Pirkimo sutartyje nustatytais terminais, Uzsakovo reikalavimu Tiekéjas isipareigoja mokeéti 0,05
procenty dydzio delspinigius nuo nepristatyty Prekiy vertés uz kiekviena Prekiy pristatymo termino praleidimo diena.

6.4. Pirkimo sutartj ar jos dali nutraukus dél Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo, Tiekéjas sumoka Uzsakovui 10 (deSimties) procenty bauda
nuo nepristatyty Prekiy vertés

6.5. Pirkimo sutarties ar jos dalies nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti sumokéti delspinigius, numatytus Pirkimo sutartyje uz sutartiniy jsipareigojimy
nevykdyma iki Pirkimo sutarties/Pirkimo sutarties dalies nutraukimo.

6.6. Uzsakovas turi teisg priskai¢iuoty netesyby suma mazinti savo piniging prievolg Tiekéjui.

6.7. Jeine del Tiekéjo kaltés Uzsakovas sutartyje nustatytais terminais nesumoka uz tinkamai pristatytas tinkamas Prekes pagal pateikta saskaita faktiira,
Tiekéjo reikalavimu Uzsakovas jsipareigoja moketi 0,05 procenty dydzio delspinigius nuo véluojamos sumokeéti sumos uz kiekviena saskaitos
apmokeéjimo termino praleidimo diena.

6.8. Pirkimo sutarties 3.1.1.-3.1.3. punktuose nurodyty sutartiniy isipareigojimy dél kiekvienos Prekeés atskirai nevykdymas ilgiau kaip 20 darbo dieny yra
laikomas esminiu Pirkimo sutarties pazeidimu.

6.9. Uzsakovui nejvykdzius pareigos per Pirkimo sutarties galiojimo terming nupirkti ne maziau kaip 70 procenty kiekvienos Pirkimo sutarties priede
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nurodytos Prekés vienety ir Salims nepratgsus Pirkimo sutarties galiojimo, Uzsakovas sumoka 10 (desimties) procenty nuo nenupirkty Prekiy vertés dydzio
bauda, i§skyrus atvejus, kai Pirkimo sutartis nutraukiama dél Tiekéjo kaltés arba abipusiu Saliy susitarimu.

6.10. Pirkimo sutartj nutraukus dél vienos Salies sutartiniy jsipareigojimuy nevykdymo, kita Salis gali reikalauti atlyginti dél to patirtus nuostolius.

7. Force Majeure

7.1. Né viena Pirkimo sutarties Salis néra laikoma pazeidusia Pirkimo sutartj arba nevykdangia savo isipareigojimy pagal Pirkimo sutartj, jei

isipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, atsiradusios po Pirkimo sutarties sigaliojimo dienos.

7.2. Jei kuri nors Pirkimo sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, dél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji
nedelsdama informuoja apie tai kita Sali, pranesdama apie aplinkybiy pobiidi, galima trukmg ir tikéting poveiki.

7.3. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 10 (desimt) kalendoriniy dienu, tuomet bet kuri Pirkimo sutarties Salis turi teis¢ nutraukti
Pirkimo sutartj {spédama apie tai kita Salj pries 5 (penkias) kalendorines dienas. Jei pasibaigus §iam 5 (penkiy) dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force

majeure) aplinkybés vis dar yra, Pirkimo sutartis nutraukiama ir pagal Pirkimo sutarties salygas Salys atleidZiamos nuo tolesnio Pirkimo sutarties vykdymo.

8. Pirkimo sutarciai taikytina teisé ir gin¢y sprendimas

8.1. Salys susitaria, kad visi Pirkimo sutartyje nereglamentuoti klausimai sprendziami vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

8.2. Visus Uzsakovo ir Tiekéjo ginéus, kylangius i§ Pirkimo sutarties ar su ja susijusius, Salys sprendZia derybomis. Gin¢o pradzia laikoma rasto, pateikto
pastu, faksu ar asmeniskai Pirkimo sutarties Saliy Pirkimo sutartyje nurodytais adresais, kuriame isdéstoma ginco esmé, jteikimo data.

8.3. Jei ginCo negalima iSspresti derybomis per maksimaly 20 (dvideSimties) darbo dieny laikotarpi nuo dienos, kai gin¢as buvo pateiktas sprendimui, gincas

perduodamas sprgsti Lietuvos Respublikos teismui.

9. Pirkimo sutarties pakeitimai

9.1. Pirkimo sutartis jos galiojimo laikotarpiu, neatliekant naujos pirkimo procediiros, gali biiti kei¢iama, kai Uzsakovui atsiranda poreikis jsigyti Pirkimo
sutarties priede nurodyty Prekiy papildoma kieki nevirSijant 10 (desimt) procenty pradinés Pirkimo sutarties vertés. Uz papildomai jsigyjamas Pirkimo

sutarties priede nurodytas Prekes bus apmokéta pagal Siame priede nurodytas Prekiy kainas.

9.2. Pirkimo sutartyje nurodytas Prekeés tiekimo terminas gali biiti kei¢iamas Saliy susitartam laikotarpiui ar visai Pirkimo sutarties trukmei, atsiradus Pirkimo
sutarties 4.10 punkte nurodytoms aplinkybéms.

9.3. Jei dél nuo Tiekéjo nepriklausanciy priezasciy Pirkimo sutarties priede nurodytos Prekés tiekimas i Lietuvos Respublika yra sutrikgs arba nutrauktas (tai
nurodyta Valstybinés vaisty kontrolés tarnybos prie Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijos (toliau — VVKT) oficialiai skelbiamoje informacijoje), ji
Saliy susitarimu nutraukimo ar sutrikimo laikotarpiui gali biiti kei¢iama tik i Pirkimo sutarties priede nurodyta technine specifikacija atitinkan¢ia Preke
nedidinant Pirkimo sutartyje nurodytos kainos be PVM, tokios Prekés nesant — { neregistruota Prekés analoga, kai néra galimybés vaistini preparata pakeisti kitu
registruotu vaistiniu preparatu, atitinkanciu registracijos salygas. Jei tokios alternatyvos néra ar Uzsakovui netinka neregistruotas Prekés analogas, Tiekéjas gali
sitilyti Uzsakovui nutraukti Pirkimo sutarties priede nurodytos Prekés tiekima, kaip jrodyma pateikdamas iSrasa i§ VVKT apie tokios alternatyvos

nebuvima.

9.4. Pirkimo sutarties vykdymo metu Tiekéjas gali keisti Pirkimo sutartyje nurodytus ir/ar pasitelkti naujus subtiekéjus. Keicianciojo ar naujai pasitelkiamo subtiekéjo
kvalifikacija turi biiti pakankama Pirkimo sutarties uzduoties jvykdymui, keiCiantysis ir/ar naujai pasitelkiamas subtiekéjas turi neturéti pasalinimo pagrindy.
9.5. Apie kei¢iamus ir/ar naujai pasitelkiamus subtiekéjus Tiekéjas turi informuoti Uzsakova rastu nurodant subtiekéjo keitimo priezastis ir gauti Uzsakovo
rasytinj sutikima.

9.6. Nustacius vieSuosius pirkimus reglamentuojanciuose teisés aktuose numatytus Tiekéjo pasitelkto ar planuojamo pasitelkti subtiekéjo pasalinimo pagrindus,
Uzsakovas reikalauja Tiekéjo per protinga terming tokj subtiekéja pakeisti kitu.

9.7. Pirkimo sutartis jos galiojimo laikotarpiu, neatliekant naujos pirkimo procediiros, gali biiti kei¢iama ir kitomis joje nustatytomis salygomis ir tvarka (jei
taikoma), taip pat VieSuju pirkimy istatyme nustatytais pagrindais.

9.8. Ivertinus visuotinai zinomas rizikas, susijusias su uzkreciamuy ligy, iskaitant, bet neapsiribojant, koronovirusinés infekcijos (COVID -19) plitimu ir
taikomas priemones asmeny sveikatai uztikrinti, Prekiy teikimo salygos ir terminai sutarties vykdymo metu gali bati laikinai kei¢iami, atsizvelgiant {

valstybeés, savivaldybiy institucijy privalomus sprendimus (aktus) ir rekomendacijas, iskaitant ir juos jgyvendinant priimamus kitus sprendimus (aktus), kuriais
taikomi ribojimai jprastiniam Pirkimo sutarties 3alies veiklos organizavimui. Salis, kurios veiklai yra taikomi §iame sutarties punkte nustatyti ribojimai, privalo
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas informuoti apie tai kita Pirkimo sutarties $ali. Pakeistos Prekiy teikimo salygos ir terminai tokiais
atvejais taikomi laikinai, iki bus taikomos veikla ribojancios priemonés.

9.9. Visi Pirkimo sutarties pakeitimai iforminami atskiru rasytiniu Saliy sutarimu.

9.10. Pirkimo sutarties vykdymo metu Prekeés gali biiti keiciamos, Uzsakovui pareikalavus, kad Prekés/Paslaugos atitikty Pirkimo sutarties 3.1.7 ir 3.1.8.

reikalavimus.

10. Pagrindinés sutarties galiojimas

10.1. Pirkimo sutartis isigalioja Pirkimo sutartj pasirasius abiem Salims.

PIRKIMAS NR. CPO215553 Puslapis 4



10.2. Pirkimo sutartis galioja kol Uzsakovas nenuperka 100 (8imto) procenty kiekvienos Pirkimo sutarties priede nurodytos Prekés vienety, bet ne ilgiau nei 12
ménesiy nuo Pirkimo sutarties {sigaliojimo dienos.

10.3. Uzsakovui Pirkimo sutarties galiojimo metu nenupirkus 100 (§imto) procenty bent vienos Pirkimo sutarties priede nurodytos Prekés vienety, Pirkimo sutartis
abipusiu rastisku Saliy sutarimu gali biiti pratgsiama ne ilgesniems kaip 6 (3esiy) ménesiy laikotarpiams iki Uzsakovas nupirks 100 (§imta) procenty

kiekvienos Pirkimo sutarties priede nurodytos Prekés vienety. Bendra Prekiy tiekimo trukmé, jskaitant pratgsimus, negali biiti ilgesné nei 36 (trisdeSimt

$esi) ménesiai, skaifiuojant nuo Pirkimo sutarties jsigaliojimo datos.

10.4. Pirkimo sutartis gali biiti nutraukta abipusiu Saliy rasytiniu susitarimu.

10.5. Uzsakovas, {spéjes Tiekéja pries 10 kalendoriniy dieny, gali rastiSku prane§imu vienasaliSkai nutraukti Pirkimo sutarties dalj dél kiekvienos

Prekés atskirai dél esminio Pirkimo sutarties pazeidimo. Uzsakovas, ispéjgs Tiekéja pries 10 kalendoriniy dieny, gali rastisku pranesimu

vienaSaliskai nutraukti Pirkimo sutartj dél visy Prekiy, kai yra nutraukta daugiau kaip 70 proc. Sutarties Prekiy daliy arba kitais, VieSuyju pirkimy

istatyme nustatytais, pagrindais. Nutraukus Pirkimo sutartj ar jos dalj dél Tiekéjo esminio §ios sutarties pazeidimo, Uzsakovas, vadovaudamasis

vieSuosius pirkimus reglamentuojanciy teisés akty nustatyta tvarka, jtraukia Tiekéja | Nepatikimy tiekéjy sarasa.

10.6. Tiekéjas gali rastisku pranesimu vienaSaliskai nutraukti Prekeés tiekima ispejgs Uzsakova pries 10 kalendoriniy dieny , kai Uzsakovas

nevykdo savo isipareigojimy dél konkrecios Prekés pagal Pirkimo sutartj ilgiau kaip 30 kalendoriniy dieny.

10.7. Pirkimo sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsirandancius dél jsipareigojimy nevykdymo pagal Pirkimo sutartj, kaip tai

numatyta Pirkimo sutarties nuostatose.

11. Baigiamosios nuostatos

11.1. Pirkimo sutartis yra elektroniniu biidu suformuota CPO LT Elektroniniame kataloge remiantis standartine Pirkimo sutarties forma be pakeitimy, iSskyrus
iterpta informacija, kuri buvo Elektroniniame kataloge pateikta UZsakovo ir Tiekéjo.

11.2. Pirkimo sutarties priedas yra neatskiriama sudedamoji Pirkimo sutarties dalis.

11.3. Pirkimo sutartis negali biiti sudaroma ir vykdoma, jei ji buvo suformuota ne Elektroniniame kataloge.

11.4. Pirkimo sutartis yra viesa. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos suzinojo vykdant Pirkimo sutartj, isskyrus
atvejus, kai $i informacija yra vieSa arba turi buti atskleista {statymy numatytais atvejais.

11.5. Salys jsipareigoja neatskleisti tretiesiems asmenims Pirkimo sutarties turinio ir kitos informacijos, susijusios su Pirkimo sutarties sudarymu ir vykdymu, be
iSankstinio ragytinio kitos Salies sutikimo, i§skyrus Lietuvos Respublikos jstatymy numatytus atvejus.

11.6. Salys viena kitai patvirtinta, kad vykdydamos Pirkimo sutartj ir jos pagrindu prisiimtus isipareigojimus, laikosi visy Europos Sajungos ir Lietuvos
Respublikos teisés akty reikalavimy dél asmens duomeny apsaugos.

11.7. Salys susirasinéja lietuviy kalba. Visi Saliy radytiniai pranesimai ar pra$ymai, kuriuos Salis gali pateikti pagal Pirkimo sutartj, bus laikomi

galiojandiais ir jteiktais tinkamai, jeigu asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba i$siysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu
pastu, Pirkimo sutartyje nurodytais adresais ar fakso numeriais arba kitais adresais ir fakso numeriais, kuriuos, pateikdama pranesima nurodé Salis.

11.8. Jeigu pasikeidia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, Salis turi rastu informuoti kita Sali ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo bent vieno kontaktinio
duomens pasikeitimo.

11.9. Pirkimo sutartis sudaryta dviem vienoda juriding galia turinéiais egzemplioriais, po viena kiekvienai Saliai.

Uzsakovas Tiekéjas

Respublikiné Panevézio ligoniné,VSI, Smélynés g. 25, LT-35144 B.Braun medical, UAB, VirSuliskiy skg. 34-1, 05132 Vilnius, Vilniaus
Panevézys, Panevézio apskritis apskritis

Kodas: 191340120 Kodas: 111551739

PVM kodas: LT913401219 PVM kodas: LT115517314

A.s.Nr.: LT917300010002382956, AB bankas Swedbank A. s.Nr.: LT617044060001097040, AB SEB bankas

Tel.: 8455072 44 Tel.: 85237 43 33

El pastas.: info@panevezioligonine.lt El pastas: office.lt@bbraun.com

Atsakingas asmuo/asmenys: Atsakingas asmuo/asmenys:

Uz Pirkimo sutarties /jos pakeitimy paskelbima atsakingas asmuo

Atstovaujantis asmuo Atstovaujantis asmuo
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Vardas, pavardé¢, pareigos: Vardas, pavardé¢, pareigos:

Parasas: Parasas:

Data: Data:
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